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Załącznik nr 3/ Attachment no 3


	Wykonawca: [Nazwa …………/ adres …………
NIP………… /   nr KRS………… / 
osoba kontaktowa …………/ adres e-mail …………/ telefon…………]
	Contractor: [Business name…………. …………/ tax ID / register statistical no…………. /
 contact person………… / e-mail………… / telephone no. …………]


	Zamawiający: VIGO Photonics Spółka Akcyjna z siedzibą w Ożarowie Mazowieckim, ul. Poznańska 129/133, 05-850 Ożarów Mazowiecki, wpisana do Rejestru Przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Wydział XIV Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod numerem KRS 0000113394, posiadająca numer NIP: 5270207340, REGON: 010265179, o kapitale zakładowym w wysokości 729.000,00 złotych (w całości wpłaconym).
	Purchaser: VIGO Photonics Spółka Akcyjna with its registrered seat in Ożarów Mazowiecki, Poland, 129/133 Poznańska Street, 05-850 Ożarów Mazowiecki, Poland, entered into the Register of Entrepreneurs of the National Court Register maintained by the District Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, XIV Commercial Division of the National Court Register, under KRS no. 0000113394, NIP no.: 5270207340, REGON no.: 010265179, with share capital of PLN 729,000.00 (fully paid).

	1) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O SPEŁNIENIU WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA
	1) CONTRACTOR’S DECLARATION ON THE FULFILMENT OF CONDITIONS OF PARTICIPATION IN A PROCEDURE OF ORDER PLACEMENT

	Ja, niżej podpisany [•], ………………….... [•] (dalej jako: „Wykonawca”), w odpowiedzi na zapytanie ofertowe z dnia dnia 14.09.2022 nr MRC-23_22 (dalej jako: „Zapytanie Ofertowe”), niniejszym oświadczam, że Wykonawca spełnia określone w Zapytaniu Ofertowym warunki udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym w szczególności:
1. posiada uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania;
2. posiada niezbędną wiedzę, doświadczenie oraz potencjał techniczny i ludzki do wykonania Zamówienia;
3. znajduje się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie Zamówienia  
4. nie zalega z opłaceniem podatków, opłat oraz składek na ubezpieczenia społeczne.
	[bookmark: _heading=h.1fob9te]1) Me, the undersigned [•], …………………… [•] (hereinafter referred to as “Contractor”), in response to the Request for Proposals of  14.09.2022 no MRC-23_22 (hereinafter referred to as the “Request for Proposals”), hereby declare that  the Contractor fulfils conditions specified in the Request for Proposals on participation in a procedure of order placement, in particular:
1. [bookmark: _heading=h.gjdgxs]has an authority to perform specific activity and/or actions, as required by law;
2. has the necessary knowledge, experience as well as technical and human potential to perform the Order; 
3. is an economic and financial situation ensuring the performance of the Contract 
4. is not in arrears with payment of taxes, fees and social security contributions.


	
	

	1) 
2) OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O BRAKU POWIĄZAŃ OSOBOWYCH LUB KAPITAŁOWYCH Z ZAMAWIAJĄCYM

	1) 
2) [bookmark: _GoBack]CONTRACTOR’S DECLARATION ON THE LACK OF PERSONAL AND/OR CAPITAL CONNECTIONS WITH PURCHASER


	Ja, niżej podpisany [•], …………………... [•] (dalej jako: „Wykonawca”), w odpowiedzi na zapytanie ofertowe z dnia 14.09.2022 nr MRC-23_22 (dalej jako: „Zapytanie Ofertowe”), niniejszym oświadczam, że Wykonawca nie jest powiązany osobowo ani kapitałowo z VIGO Photonics Spółka Akcyjna z siedzibą w Ożarowie Mazowieckim (dalej jako: „Zamawiający”). Przy czym przez powiązania osobowe lub kapitałowe rozumie się wzajemne powiązania pomiędzy Zamawiającym lub osobami upoważnionymi do zaciągania zobowiązań w imieniu Zamawiającego lub osobami wykonującymi w imieniu Zamawiającego czynności związane z przygotowaniem i przeprowadzeniem procedury wyboru Wykonawcy a Wykonawcą, polegające w szczególności na:  
1. uczestniczeniu w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej;  
2. posiadaniu co najmniej 10% udziałów lub akcji;
3. pełnieniu funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika;
4. pozostawaniu w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, pokrewieństwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia  w linii bocznej lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli.


	Me, the undersigned [•], …………………… [•] (hereinafter referred to as “Contractor”), in response to the Request for Proposals 14.09.2022 no MRC-23_22 (hereinafter referred to as “the Request for Proposals”), hereby declare that Contractor has no personal and/or capital connections with VIGO Photonics Spółka Akcyjna with its registered seat in Ożarów Mazowiecki, Poland (hereinafter referred to as “Purchaser”). Wherein personal and/or capital connections mean any and all mutual connections between Purchaser or persons authorized to enter into legal commitments on behalf of Purchaser or persons executing for Purchaser activities relating to a preparation and execution of a Contractor selection procedure – and Contractor, in particular by:
1. participation as a partner or shareholder in a partnership and/or civil partnership;
2. possession of at least 10% of shares;
3. acting as a supervisory board member, management board member, proxy or legal agent;
4. being in marriage, kinship and/or affinity in a straight line, kinship of second level and/or affinity of second level in side line and/or in a relation of adoption, custody or guardianship.




Za Wykonawcę / for Contractor:

___________________________
[bookmark: _heading=h.30j0zll][•]
[miejscowość……….], [data………..] / [place………….], [date……………]
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